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Ovaj uredjaj je kompatibilan sa Caller ID uslugom. Ako želite da se na ekranu uredjaja 
prikazuje telefonski broj sagovornika, morate da se pretplatite na Caller ID uslugu.   
 
PRE UPOTREBE UREDJAJA, PUNITE BATERIJE 7 SATI. 
 
Molimo vas da pre upotrebe uredjaja pročitate uputstvo i da ga sačuvate za buduću upotrebu 
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Pre upotrebe 
Hvala vam na kupovini digitalnog Panasonic bežičnog telefona. 
 

Dragi kupče, interceptions 
nabavili ste uredjaj koji je izradjen u skladu sa evropskim standardima 
za bežične telefone (DECT). DECT tehnologiju karakteriše visok stepen 
zaštite od presretanja  i visok kvalitet digitalnog prenosa. Ovaj telefon 
projektovan je za niz različitih primena. 
 

Priložena oprema 
Baza uredjaja  
Ispravljač napona za bazu (PQLV19CE) 
• Koristite isključivo priloženi ispravljač napona (6 V/560 mA) za 

napajanje baze uredjaja. 
Kabl telefonske linije 
Slušalica 
Baterija 
Poklopac odeljka za baterije 
Štipaljka za pojas 
Punjač 
• Koristite isključivo proloženi ispravljač (9 V/350 mA) za punjenje 

slušalice. 
Uputstvo za upotrebu 
Vodič za brz početak upotrebe 
 
Dodatna oprema/rezervni delovi 

Model  Opis 
N4HHGMB00007 
ili HHR-P103 Punjiva nikl-metal hidridna Ni-MH baterija 

KX-TCA158EX Dodatna slušalica 
KX-TCA89EX Komplet za razgovor 

 
 

Važne informacije 
Opšte informacije 
• Koristite isključivo ispravljače koji su deo standardne opreme 

uredjaja.  
• Nemojte da priključujte ispravljače na utičnicu koja ne ostvaruje 

standardan napon od 220-240V.  
• Ovaj uredjaj ne može da sprovede poziv za hitne slučajeve u 

sledećim situacijama:  
- Ako prenosiva slušalica zahteva punjenje ili ako je neispravna.;  
- Tokom prekida napajanja;  
- Kada je uključena funkcija za zaključavanje tastera;  
- Kada je uključena funkcija zabrane poziva (možete da pozivate 

samo brojeve koje ste memorisali kao brojeve za hitne slučajeve).  
• Nemojte da otvarate bazu uredjaja, punjač ili slušalicu (izuzev radi 

promene baterija).  
• Uredjaj ne treba koristiti u blizini opreme za medicinsku/intenzivnu 

negu i od strane osoba sa ugradjenim pejsmejkerom. 
• Vodite računa o tome da strani objekti ne padnu na uredjaj i da ne 

dodje do prolivanja tečnosti. Nemojte da izlažete ovaj uredjaj 
intenzivnom dimu, prašini, mehaničkim vibracijama ili udarima..  

 
Radno okruženje 
• Nemojte da koristite uredjaj u blizini vode.  
• Ovaj uredjaj treba držati dalje od izvora toplote kao što su radijatori ili 

štednjaci. Ne treba ga instalirati u prostorijama čija je temperatura 
ispod 5ºC ili iznad 40ºC.  

• Ispravljači napona se koriste kao glavni uredjaji za prekid napajanja. 
Vodite računa o tome da mrežna utičnica bude u blizini uredjaja i 
dostupna.  

 
Upozorenje:  
• Kako bi se sprečila opasnost od strujnog udara, nemojte da izlažete 

ovaj uredjaj kiši i drugim oblicima vlage. 
 
Položaj uredjaja 
• Kako bi se obezbedila kontrola uredjaja sa što veće udaljenosti bez 

šuma, postavite uredjaj: 
- Dalje od električnih uredjaja kao što su TV, radio, PC ili drugi  

telefoni. 
- Na prikladnu, visoku i centralnu lokaciju u prostoriji. 

• Možete da povećate domet baze uredjaja ako upotrebite DECT 
repetitor. Kontaktirajte prodavca Panasonic opreme u vezi dodatnih 
informacija. Pre registrovanja repetitora na bazu uredjaj, morate da 
promenite PIN baze u broj izmedju 9000 i 9999 (str.11), nakon toga 
isključite ispravljač napona baze i priključite ga ponovo. 

 
Mere opreza u vezi baterije 
• Upotrebljavajte isključivo preporučene baterije. Upotrebljavajte 

isključivo punjive baterije.  
• Nemojte da bacate baterije u vatru jer može doći do eksplozije. 

Proverite lokalne regulative za odlaganje specijalnog otpada.  
• Nemojte da otvarate ili rastavljate baterije. Oslobodjeni elektrolit 

može da izazove opekotine ili povrede očiju i kože. Elektrolit može 
biti otrovan ako ga progutate.  

• Prilikom rukovanja baterijama vodite računa o tome da ne dodju u 
kratak spoj sa provodnicima kao što je prstenje, narukvice ili ključevi. 
Baterije i/ili provodnici se mogu zagrejati i izazvati opekotine.  

• Punite baterije u skladu sa informacijama datim u ovom uputstvu za 
upotrebu.  

 

Položaj kontrola i indikatori 
 

Kontrole 
 

Baza uredjaja 

 
(1) [ ] (Page) taster 
 
Punjač 

 

(1) Kontakti za punjenje 
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Slušalica 
 

 
1. Indikator zvona/Indikator punjenja baterije 

2. Prijemnik 

3. Priključak za komplet za napajanje 

4. Levi Soft taster 

5. [ ] (Talk) taster 

6. [ ] (Speakerphone) taster 

7. Kontakti za punjenje 

8. [R] (Recall) taster 

9.  Ekran 

10. Desni Soft taster 

11. Džojstik 

12. [ ] (Off/Power) taster 

13. [C] (Clear) taster 

14. [INT] (Intercom) taster 

15. Mikrofon 

16. Zvučnik 
 
Upotreba džojstika 
Džojstik možete da koristite za 
navigaciju kroz menije i izbor opcija 
sa displeja, pomeranjem levo, desno, 
gore i dole. 
Džojstik možete da upotrebite za izbor ikone centralnog Soft tastera, 
kada pritisnete centralni deo džojstika. 
Napomena 
• Na jednom ekranu se prikazuje do 5 stavki menija. Da odaberete 

stavku menija koja nije prikazana na aktuelnoj strani, skrolujte gore ili 
dole pomeranjem džojstika gore ili dole. 

Indikatori na ekranu slušalice 
 

Ikone 
Na ekranu slušalice prikazuju se različite ikone koje označavaju aktuelni 
status uredjaja. 
 

Ikona Značenje 

 

Dok se slušalica nalazi u dometu baze. 
• Kada indikator trepće: nema baze (van dometa, 

slušalica nije registrovana na bazu, baza se ne 
napaja). 

 
Slušalica pristupa bazi (interkom, pejdžing, promena 
postvke baze). 

 Sprovodjenje spoljašenjeg poziva preko slušalice. 

 Funkcija za zabranu poziva je aktivirana (str.10). 

 
Propušten poziv (samo ako ste pretplaćeni na Caller ID 
uslugu; str.12) 

 Pristup imeniku. 

 Snaga baterije 

 
Zvono je isključeno (str.9). 

 Uključen je mod za direktne pozive (str.9) 

 Broj ili naziv slušalice (str.9). 

 
Uključena je vibracija kao indikator (str. .9) 

 Liniju koristi drugi uredjaj. 

 Stavka u imeniku poseduje glasovnu oznaku (str.7) 
 
Ikone u meniju 
Kada je uredjaj u pripremnom modu, pritiskom na džojstik otvarate 
glavni meni slušalice. Iz menija možete da pristupite različitim 
funkcijama i postavkama. 

Ikona menija Meni/funkcija 

 
Caller ID lista  

 
Opcije prikaza 

 
Opcije zvona 

 
Postavka slušalice 

 
Postavka baze uredjaja 

 
Walkie-Talkie funkcija 

 
Soft tasteri 
Slušalica poseduje dva Soft tastera i džojstik. Pritiskom na Soft tastere 
ili pritiskom na centralni deo džojstika, možete da odaberete funkciju ili 
operaciju označenu iznad Soft tastera. 
• Pritiskom na levi ili desni Soft taster birate krajnju levu ili desnu Soft 

key ikonu. 
• Pritiskom na centralni deo džojstika birate centralnu Soft key ikonu. 
• Prikazana ikona zavisi od upotrebe uredjaja. 
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Ikone Soft tastera 
 

Ikona Akcija 

 
Vraćanje na prethodni ekran 

 
Prikaz glavnog menija 

 
Prikaz odgovarajućeg podmenija 

 
Prihvatanje aktuelnog izbora 

 
Prikaz prethodno pozvanog telefonskog broja 

 
Otvaranje imenika 

 
Kreiranje novog unosa u imenik 

 
Prikaz menija za pretraživanje imenika 

 
Isključivanje funkcije za zaključavanje tastature (str.6) 

 
Izbor AM, PM i 24-časovnog formata vremena 

 
Kada je odabran mod za alfabetni unos karaktera. 
Pritisnite da odaberete drugi mod za unos. 

 
Kada je odabran mod za numerički unos karaktera. 
Pritisnite da odaberete drugi mod za unos. 

 
Kada je odabran mod za unos grčkih karaktera. 
Pritisnite da odaberete drugi mod za unos. 

 
Kada je odabran mod za unos Extended 1 karaktera. 
Pritisnite da odaberete drugi mod za unos. 

 
Kada je odabran mod za unos Extended 2 karaktera. 
Pritisnite da odaberete drugi mod za unos. 

 
Kada je odabran mod za unos ćiriličnih karaktera. 
Pritisnite da odaberete drugi mod za unos. 

 
Za unos  znaka pored stavke u meniju. 

 
Za unos pauze poziva (str.6) 

 
Uključivanje/isključivanje zvuka tokom razgovora (str.6) 

 
Brisanje odabrane stavke. 

 
Privremeno isključivanje zvona (str.6) 

 
Kad Soft taster nema funkciju. 

 

Povezivanje 
 

Baza uredjaja 

 

Punjač 

 
Važno 
• Koristite isključivo priloženi ispravljač napona (6 V/560 mA) za 

napajanje baze uredjaja. 
• Koristite isključivo proloženi ispravljač (9 V/350 mA) za punjenje 

slušalice. 
 

Napomene 
• Ako slušalica nije napunjena, ne možete da sprovodite pozive. 
• Nemojte da instalirate telefon tokom oluje. 
• Ispravljači napona moraju biti priključeni neprekidno. (Normalno je da 

se ispravljač zagreva tokom upotrebe). 
 

Instalacija baterija 
1. Unesite bateriju na prikazan 

način. Prvo unesite (+) i (-) kraj 
baterije. 

2.  Zatvorite poklopac odeljka za 
baterije. 

 

Napomena 
• Koristite isključivo punjive baterije 

(str.2). 
 

Punjenje baterija 
Postavite slušalicu na bazu na oko 
5.5 sati pre prve upotrebe.  
Indikator punjenja svetli crveno tokom 
punjenja baterije, odnosno zeleno ako je 
baterija potpuno napunjena. 
 

(1) Indikator punjenja 
 

Napomena: 
• Jednom mesečno očistite kontakte 

(str.2) za punjenje na slušalici i 
punjaču pomoću meke, suve tkanine, 
u suprotnom uredjaj možda neće 
moći da izvrši punjenje pravilno. 
Čistite kontakte češće ako uredjaj 
koristite u vlažnom, prašnjavom ili 
okruženju sa masnoćom. 

 
Snaga baterije  
Tokom punjenja indikator napunjenosti baterije menja se sledećim 
redom. 

Indikator napunjenosti 
baterije Nivo energije 

 Visok nivo napunjenosti 

 Srednji nivo napunjenosti 

 
Nizak nivo napunjenosti. ako indikator 
trepće: sprovedite punjenje. 

 

Napomena: 
• Ako isključite slušalicu, ona se automatski uključuje kada je postavite 

na bazu.  
 

Kuke 

Ka telefonskoj mreži 

Ka izvoru napajanja 
(220-240 V, 50 Hz) 

Ka izvoru 
napajanja 
(220-240 V, 
50 Hz)
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Radno vreme baterije 
Nakon punjenja Panasonic baterije, možete da očekujete naredne 
performanse: 
 

Operacija Radno vreme 

Tokom upotrebe (razgovor) maks. 17 sati 
Van funkcije (pripremni mod) maks. 270 sati 

 

Napomena: 
• Radno vreme baterije zavisi od učestalosti upotrebe slušalice, uslova 

upotrebe i temperature okruženja. 
 

Zamena baterija  
Ako indikator  trepće čak iako su baterije neposredno pre toga 
napunjene, morate da zamenite obe baterije. 
 

Važno 
• Molimo vas da koristite isključivo Panasonic baterije, kako je 

preporučeno na str.2. 
• Upotrebite isključivo punjive baterije. Ako instalirate obične baterije i 

pokušate da sprovedete punjenje, 
može doći do curenja elektrolita iz 
baterije. 

 

1. Pritisnite zarez na poklopcu i 
pomerite ga u smeru strelice. 

2.  Izvadite staru bateriju i zamenite 
je novom. Pogledajte prethodnu 
stranu u vezi informacija o 
instalaciji baterije. 

 

Uključivanje/isključivanje napajanja 
Uključivanje 
Pritisnite i držite [ ] oko jedan sekund. 
• Ekran prelazi u pripremni mod. 
 

Isključivanje 
Pritisnite i držite [ ] oko dve sekunde. 
• Ekran se isključuje. 
 

Podešavanje datuma i vremena 
Važno 
• Proverite da li su ispravljači priključeni. 
• Proverite da li indikator  isključen. 
 

1 Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2 Odaberite , nakon toga pritisnite  2 puta. 
3 Unesite aktuelni datum, mesec i godinu u dvocifrenom formatu. 

Primer: 17 Maj, 2004  
Pritisnite [1][7] [0][5] [0][4]. 
● Ako napravite grešku, upotrebite džojstik da pomerite kursor i 

sprovedite ispravku. 
4 Unesite tačno vreme (sate i minute) u dvocifrenom formatu. 
5 Pritisnite  više puta da odaberete 12-časovni ili 24-časovni 

format za prikaz vremena. 
● 24-časovni format za prikaz vremena je odabran ako nisu 

prikazani indikatori “AM” ili “PM”. 
Primer: 3:30 PM  
Pritisnite [0][3] [3][0], nakon toga pritisnite  sve dok se ne 
prikaže “03:30 PM”d. 

6 Pritisnite . 
7 Pritisnite [ ]. 
 

Napomena: 
• Ako dodje do prekida napajanja, podesite datum i vreme ponovo. 

Sprovodjenje poziva 
1  Podignite slušalicu u pozovite telefonski broj. 

● Da ispravite grešku, pritisnite [C] i nakon toga unesite 
odgovarajući broj. 

2  Pritisnite [ ]. 

3  Kada završite razgovor, pritisnite [ ] ili postavite slušalicu na 
bazu uredjaja. 

 

Spikerfon 
Slušalica poseduje digitalni spikerfon koji dozvoljava vodjenje razgovora 
bez držanja slušalice (hands-free conversation). Pritisnite [ ] da 
uključite spikerfon tokom razgovora. 
Pritisnite [ ] da se vratite na normalan razgovor. 
• “Speaker Phone” poruka je prikazana kada je spikerfon uključen. 
• Radi najboljih performansi, molimo vas da obratite pažnju na 

sledeće: 
- Koristite spikerfon u tihoj prostoriji.  
- Razgovarajte naizmenično sa drugom stranom. 
- Ako vi ili druga strana imate problem da čujete jedni druge,  
  pomerite džojstik gore ili dole da podesite nivo zvuka. 

 

Da podesite nivo zvuka prijemnika ili zvučnika 
Pomerite džojstik gore ili dole tokom razgovora. Možete da odaberete 
jedan od 3 nivoa zvuka za prijemnik. Možete da odaberete jedan od 6 
nivoa zvuka za zvučnik. 
 

Funkcija ponovnog poziva 
Možete ponovo da pozovete poslednje pozvane brojeve (sa 
maksimalno 24 cifre). 
Da pozovete poslednji pozvani broj 
Pritisnite [ ], nakon toga pritisnite [ ] ili [ ]. 
 
Za automatski ponovni poziv 
Sprovedite ponovni poziv pritiskom na [ ] i zatim  (soft key) ako 
želite da uredjaj automatski pozove poslednji pozvani broj u slučaju da 
je linija sagovornika zauzeta. Uredjaj će pozvati poslednji broj do 12 
puta. Dok slušalica čeka na ponovni poziv, indikator zvona će svetleti. 
Dok slušalica sprovodi ponovni poziv, automatski se isključuje zvuk 
(MUTE). 
Napomena: 
• Ako se zvuk ne uključi nakon povezivanja, pritisnite . 
 
Da sprovedete poziv na osnovu liste ponovnih poziva  
Poslednjih 10 telefonskih brojeva koje ste pozvali se memorišu u 
(redial) listu. 

1  Pritisnite [ ]. 
● Prikazuje se poslednji pozvani broj. 

2  Pomerite džojstik gore ili dole da odaberete željeni broj. 
● Da izadjete iz liste, pritisnite [ ]. 

3  Pritisnite [ ] ili [ ]. 
 
Da obrišete brojeve iz redial liste 
1  Pritisnite  (soft key). 
2  Pomerite džojstik gore ili dole da odaberete željeni broj i pritisnite 

. 
3  Odaberite “Delete”, nakon toga pritisnite . 

● Ako želite da obrišete sve brojeve iz liste, odaberite “Delete 
All”, nakon toga pritisnite . 

4  Odaberite “Yes”, nakon toga pritisnite . 
5  Pritisnite [ ]. 
 
Da memorišete broj iz redial liste u imenik 
1  Pritisnite  (soft key). 
2  Pomerite džojstik gore ili dole da odaberete željeni broj i pritisnite 

. 
3  Odaberite “Save Phonebook”, nakon toga pritisnite . 
4  Unesite ime (16 karaktera maksimalno; pogledajte str.15 u vezi 

procedure unosa karaktera), nakon toga pritisnite . 
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5  Promenite broj po potrebi, nakon toga pritisnite . 
6  Odaberite željenu kategoriju (str.12), nakon toga pritisnite  2 

puta. 
7  Pritisnite [ ]. 
 

Ostale funkcije 
Isključivanje zvuka (Mute) 
Možete da isključite zvuk koji vaš sagovornik čuje tokom razgovora. 
Kada je ova funkcija uključena, možete da čujete drugu stranu, ali ne i 
obrnuto. Da isključite zvuk, pritisnite  (soft key). 
Da nastavite razgovor, pritisnite  ponovo. 
 
Zaključavanje tastature (Key lock) 
Slušalicu možete da zaključate i tako zabranite sprovodjenje poziva i 
podešavanje urejdjaj. Na dolazeće pozive možete da odgovorite, ali će 
ostale funkcije biti zabranjene dok je ova funkcija aktivna. 
Da uključite ovu funkciju, pritisnite  (centralni deo džojstika) oko 2 
sekunde. 
• Prikazan je  indikator. 
Da isključite ovu (key lock) funkciju, pritisnite  oko 2 sekunde. 
 

Napomena: 
• Pozivi za hitne slučajeve (str.11) se ne mogu sprovesti sve dok ne 

isključite ovu funkciju. 
• Ova funkcija se isključuje kada isključite slušalicu. 
 
R taster (za sprovodjenje recall funkcije) 
[R] taster se koristi za pristup opcionim uslugama telefonske kompanije. 
Kontaktirajte vašu telefonsku kompaniju u vezi dodatnih informacija. 
Ako je vaš uredjaj priključen na PBX (private branch exchange), 
pritiskom na [R] možete da pmogućite pristup izvesnim funkcijama 
PBX-a kao što je transfer poziva sa lokala. 
 
Taster pauze (za korisnike PBX/long distance usluge) 
U nekim slučajevima potrebna je pauza prilikom sprovodjenja poziva 
preko PBX-a ili putem long distance usluge. 
Primer: Ako ste pozvali [0] pre ručnog poziva spoljašnjih brojeva 
dialling, verovatno će te morati da unesete pauzu nakon [0] sve dok ne 
čujete signal za poziv. 
1  Pritisnite [0]. 
2  Pritisnite  (soft key). 
3  Pozovite telefonski broj, nakon toga pritisnite [ ] ili [ ]. 
 

Napomena: 
• Svakim pritiskom na  unosite jednu pauzu, ako taster pritisnete 

više puta, pauza će biti duža. Da promenite dužinu pauze, pogledajte 
str.11. 

 
Privremeno tonsko biranje (za korisnike kružnog i puslnog 
metoda izbora broja) 
Možete privremeno da promenite metod izbora broja u tonsko biranje, 
ako vam je potreban pristup touch tone uslugama (npr., telefonskoj 
usluzi banke). 
1  Sprovedite poziv. 
2  Pritisnite [ ] kada se od vas zatraži da unesete vaš kod ili PIN, 

nakon toga pritisnite odgovarajuće tastere za izbor broja. 
 

Napomena: 
• Mod za izbor broja se vraća na pulsno biranje kada prekinete vezu. 
 
 

Odgovor na pozive 
1  Podignite slušalicu i pritisnite [ ] ili [ ] kada uredjaj zazvoni. 

● Na poziv možete da odgovorite pritiskom na bilo koji od narednih 
tastera: [0] do [9], [ ], [#], ili [INT]. (Any key talk funkcija) 

2  Nakon razgovora, pritisnite [ ] ili postavite slušalicu na bazu. 
 
Vibracija slušalice 
Kada je ova funkcija uključena (str.9), slušalica će vibrirati prilikom 
prijema poziva. 
 

Auto talk funkcija 
Na poziv možete da odgovorite jednostavnim dizanjem slušalice sa 
punjača. Ne morate da pritisnete [ ]. Da uključite ovu funkciju, 
pogledajte str.10. 
 
Da privremeno isključite zvono uredjaja 
Nakon prijema spoljašnjeg poziva, pritisnite [ ] ili [ ]. 
 

Napomena: 
• Ova funkcija neće raditi za interkom pozive ili kada se slušalica 

nalazi na punjaču. 
 
Funkcija za pronaleženje slušalice 
Pomoću ove funkcije, možete da locirate slušalicu ako je zaturite. 

1  Pritisnite [ ] taster na bazi uredjaja. 
● Baza uredjaja šalje signal slušalici u trajanju od oko 1 minut. 
● Ako je uključena funkcija za vibriranje (str.9), slušalica će vibrirati 

tokom poziva. 
2  Da zaustavite slanje signala, pritisnite [ ] na bazi uredjaja ili 

pritisnite [ ]na slušalici. 
 
 

Imenik 
Memorisanje imena i brojeva 
Imenik omogućava sprovodjenje poziva bez ručnog ukucavanja 
brojeva. Možete da memorišete do 200 imena i telefonskih brojeva u 
imenik i vršite pretraživanje prema imenu, kategoriji ili glasovnim 
pretraživanjem. 
 
Dodavanje unosa u imenik slušalice 
1  Pritisnite . (soft key), nakon toga pritisnite . 

● Na ekranu se prikazuje broj stavki u imeniku. 
2  Unesite ime sagovornika (maksimalno 16 karaktera, pogledajte 

str.15 u vezi unosa karaktera), nakon toga pritisnite . 
3  Unesite telefonski broj sagovornika (maksimalno 24 cifre), nakon 

toga pritisnite . 
4  Odaberite kategoriju za unos ili odaberite “Off”. 

● Možete da pretražujete stavke iz imenika prema kategoriji (str.7). 
● Možete da promenite nazive kategorija (str.10). 
● Pretplatnici na Caller ID uslugu mogu da koriste dodatne funkcije 

privatnih kategorija (str.12). 
5  Da snimite unos, pritisnite  2 puta. 
6  Pritisnite [ ]. 
 

Napomena: 
• Ako u imeniku nema više mesta, prikazuje se idikator “Memory 
Full”. Obrišite nepotrebne unose (str.7). 

 
Da promenite broj/ispravite grešku 
Upotrebite džojstik da postavite kursor na broj ili karakter koji želite da 
obrišete i pritisnite [C]. Postavite kursor desno od mesta na koje želite 
da unesete broj ili karakter, nakon toga pritisnite odgovarajući taster. 
 

Napomena: 
• Pritisnite i držite [C] da obrišete brojeve ili karaktere. 
 

Pronalaženje i pozivanje unosa iz imenika 
Stavke u imeniku možete da pretražujete abecedno, prema prvom 
karakteru, prema kategoriji, glasovnoj oznaci ili skrolovanjem kroz 
unose.  
Kada pronadjete željeni unos, pritisnite [ ] ili [ ] da pozovete 
telefonski broj. 
 

Skrolovanje kroz unose 
1 Pritisnite . (soft key). 
2 Pomerite džojstik gore ili dole da pronadjete željeni unos. 
 
Abecedno pretraživanje 
Ovaj metod je koristean ako tražite unos koji počinje slovom. 

1  Pritisnite . (soft key). 
2  Pritisnite numerički taster ([0] do [9]) koji odgovara slovu koje 
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tražite (str.15). 
● Pritisnite isti taster sve dok ne prikažete prvi unos koji počinje 

slovom koje se nalazi na tom taster. 
● Ako nema unosa koji počinju odabranim slovom, prikazuje se 

naredni unos (prema abecednom redu). 
3  Pomerite džojstik gore ili dole da skrolujete kroz imenik po potrebi. 
 
Pretraživanje prema prvom slovu (pretraživanje indeksa) 
Ovaj metod je koristan kada tražite unos koji ne počinje slovom 
abecede. 

1  Pritisnite  (soft key), , zatim pritisnite . 
2  Pritisnite desni soft taster da odaberete mod za unos karaktera koji 

podržava karakter koji tražite. 
3  Pritisnite numerički taster ([0] do [9]) wh koji odgovara slovu koje 

tražite (str.15) 
● Pritisnite isti taster više puta dok ne odaberete karakter koji 

tražite. 
4  Pritisnite . 

● Prvi unos koji počinje odabranim karakterom se prikazuje. Ako 
nema takvog unosa, prikazuje se naredni unos. 

5  Pomerite dožojstik gore ili dole da skrolujete kroz imenik po potrebi. 
 
Pretraživanje prema kategoriji 
1  Pritisnite  (soft key), zatim pritisnite . 
2  Odaberite “Category”, zatim pritisnite . 
3  Odaberite kategoriju koju želite da pronadjete, nakon toga pritisnite 

. 
● Prikazuje se prvi unos u odabranoj kategoriji. 
● Ako se prikaže “Memory Empty” poruka, to je znak da u 

odabranoj kategoriji nema unosa. 
4  Pomerite dožojstik gore ili dole da skrolujete kroz imenik po potrebi. 
 
Pretraživanje prema glasovnoj oznaci (voice search 
funkcija) 
Pre upotrebe ove funkcije, unosima koje želite da pretražujete na ovaj 
način, morate da dodate glasovnu oznaku (str. 7). 

1 Pritisnite i držite  (soft key). 
2 Kada se prikaže “Speak Now”, recite naziv (ime) unosa iz 

imenika. 
● Ako je uključen zvučni signal tastera (str.9), govorite nakon 

zvučnog signala. 
● Držite slušalicu na oko 20 cm od usana i govorite razgovetno u 

mikrofon. 
 

Napomena: 
• Funkcija za glasovno pretraživanje daje najbolje rezultate kada je 

koristi osoba koja je snimila glasovne oznake. 
• Kada je uključena funkcija za automatsko glasovno pozivanje (auto 

voice dial) (str.10), stavke iz imenika biće pozvane odmah nakon 
pretraživanja na osnovu glasovne oznake. 

• “No Match Please Try Again” poruka je prikazana ako 
uredjaj ne može da pronadje odgovarajuću glasovnu oznaku. 

• “Timeout Please Try Again” poruka je prikazana ako ne 
izgovorite ništa 10 sekundi. 

• Ako ne možete da pronadjete željeni unos preko glasovne oznake, 
pokušajte na drugi način i nakon toga ponovo snimite glasovnu 
oznaku. 

 
Pretraživanje unosa sa glasovnom oznakom 
1 Pritisnite  (soft key), zatim pritisnite . 
2 Odaberite “Voice Tag”, nakon toga pritisnite . 
3 Pomerite džojstik gore ili dole da skrolujete kroz sve unose kojima 

je dodeljena glasovna oznaka. 
 

Promena/dodavanje unosa u imenik 
Stavke iz imenika možete da menjate nakon snimanja. Možete da 
promenite ime, broj telefona, kategoriju, kao i glasovnu oznaku ili hot 
key registraciju. 
 

Promena imena, telefonskog broja, kategorije 
1  Pronadjite željeni unos (str.6). 

2 Pritisnite  (centralni deo džojstika), nakon toga pritisnite . 
3  Promenite ime po potrebi (maksimalno 16 karaktera; pogledajte 

str.15 u vezi unosa karaktera), nakon toga pritisnite . 
4  Promenite telefonski broj po potrebi (maksimalno 24 cifre), nakon 

toga pritisnite . 
5  Odaberite željenu kategoriju, nakon toga pritisnite . 
6  Pritisnite [ ]. 
 
Dodavanje glasovne oznake 
Možete da snimite glasovnu oznaku za do 20 stavki iz imenika koje 
nakon toga možete da pretražujete izgovaranjem glasovne oznake 
(voice search funkcija). 

1  Pronadjite željeni unos (str.6), nakon toga pritisnite  (centralni 
deo džojstika). 

2  Odaberite “Voice Tag”, nakon toga pritisnite . 
3  Kada se prikaže poruka “Voice Tag Record”, recite naziv 

stavke iz imenika. 
● Ako je uključen zvučni signal tastera (str.9), govorite nakon 

zvučnog signala. 
● Držite slušalicu na oko 20 cm od usana i govorite razgovetno u 

mikrofon. 
● Glasovne oznake mogu biti dugačke do 2 sekunde. 

4  Kada je prikazana poruka “Voice Tag Please Repeat”, 
ponovite glasovnu oznaku. 

5  Pritisnite [ ]. 
 

Napomena: 
• Stavke u imeniku kojima je dodeljena glasovna oznaka, označene su 

sa . 
• “Timeout Please Try Again” poruka je prikazana ako ne 

izgovorite oznaku tokom 10 sekundi. 
• “Too Long Please Try Again” poruka je prikazana ako je 

glasovna oznaka koju ste snimili duža od 2 sekunde. 
• “Too Different Please Try Again” poruka je prikazana 

ako se druga glasovna oznaka razlikuje od prve ili ako postoji šum u 
pozadini. Molimo vas da snimite glasovnu oznaku u tihom okruženju. 

• “Already Exists Please Try Again” poruka je prikazana 
ako je glasovna oznaka slična prethodno snimljenoj glasovnoj 
oznaci. 

 
Reprodukcija glasovne oznake 
Možete da reprodukujete glasovnu oznaku kao podsetnik. 

1 Pronadjite željeni unos (str.6), nakon toga pritisnite  (centralni 
deo džojstika). 

2 Odaberite “Voice Tag”, nakon toga pritisnite . 
3 Odaberite “Play”, nakon toga pritisnite . 

● Glasovna oznaka se reprodukuje. 
4  Pritisnite [ ]. 
 
Brisanje glasovne oznake  
1  Pronadjite željeni unos (str.6), nakon toga pritisnite  (centralni 

deo džojstika). 
2  Odaberite “Voice Tag”, nakon toga pritisnite . 
3  Odaberite “Delete”, nakon toga pritisnite . 
4  Odaberite “Yes”, nakon toga pritisnite  
5  Pritisnite  [ ]. 
 

Hot key (funkcija za brz poziv) 
Registrovanje stavke iz imenika kao hot key unosa 
Numerički tasteri [1] do [9] se mogu koristiti kao “hot key”, čime vam se 
dozvoljava da pozovete broj iz imenika jednostavnim pritiskom na 
numerički taster. 

1  Pronadjite željeni unos (str.6), nakon toga pritisnite  (centralni 
deo džojstika). 

2  Odaberite “Reg. to Hot Key”, nakon toga pritisnite . 
3  Pomerite džojstik gore ili dole da odaberete broj željenog 

numeričkog tastera. 
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● Numerički tasteri koji su prethodno registrovani kao tasteri za brz 
poziv (hot key) imaju znak . Možete da snimite novi unos na 
prethodno registrovan taster za brz unos. 

4  Pritisnite  2 puta. 
5  Pritisnite [ ]. 
 

Pozivanje pomoću tastera za brz poziv 
1  Pritisnite i držite željeni taster za brz poziv ([1] do [9]). 

● Možete da pogledate druge tastere za brz poziv pomeranjem 
džojstika gore ili dole. 

2  Pritisnite [ ] ili [ ]. 
 
Brisanje tastera za brz poziv 
1  Pritisnite i držite željeni taster za brz poziv ([1] do [9]). 
2  Pritisnite  (centralni deo džojstika), nakon toga pritisnite . 
3  Odaberite  “Yes”, nakon toga pritisnite . 
 

Napomena: 
• Briše se samo registracija tastera za brz poziv. Unos iz imenika se 

ne briše. 
 

Brisanje unosa iz imenika 
1  Pronadjite željeni unos (str.6), nakon toga pritisnite  (centralni 

deo džojstika). 
2  Odaberite “Delete”, nakon toga pritisnite . 
3  Odaberite “Yes”, nakon toga pritisnite . 
4  Pritisnite [ ]. 
 

Chain dial funkcija 
Ova funkcija omogućava vam da pozovete telefonske brojeve iz 
imenika tokom razgovora. Ovu funkciju možete da upotrebite da 
pozovete broj sa vizitkarte ili PIN bankovnog računa koji ste memorisali 
u imenik bez ručnog ukucavanja brojeva. 

1  Tokom razgovora, pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Pomerite džojstik gore ili dole da odaberete željeni unos. 

● Da pretražujete prema prvom karakteru (indeksno pretraživanje), 
kategoriji ili da pretražujete unose kojima je dodeljena glasovna 
oznaka, pritisnite , odaberite željeni metod pretraživanja, 
nakon toga pritisnite . 

3  Pritisnite  da pozovete broj. 
 

 

Vodič kroz postavku slušalice 
Naredna tabela prikazuje postavke svih opcija koje možete da podešavate za slušalicu. Detaljne informacije o svakoj stavki možete da pronadjete na 
odgovarajućim stranama. 
Da udjete u drugi meni, prvo pritisnite [ ]. Pritisnite [ ] više puta da prikažete “ SETTING HS ”, nakon toga pritisnite [ ]. 
 

Drugi meni Treći meni Uobičajena postavka Strana 
Set Date/Time - - 11 

Alarm 1 Off 20 
Alarm 2 Off 20 

Memo Alarm 

Alarm 3 Off 20 
Ringer Volume Maksimum 20 
Vibration Off 20 
EXT Ringer Type Ringer 1 21 
INT Ringer Type Ringer 1 21 
Paging Tone Ringer 1 21 

Ringer Option 

Private Ring Ringer 1*1 21 
Tone Option Key Tone On 21 

Standby Display Handset Name 21 
Talk Display Talk Time 21 
Select Language English 22 
Private Colour Green*1 22 

Display Option 

Category Name Kategorija (Br.)*1 22 
Call Bar Off 22 
Direct Call No. - 22 

Call Option 

Direct On/Off Off 23 
Registration Register H/set - 31 
Select Base - Auto 31 

Change H/S PIN 0000 23 
Change H/S Name Slušalica (Br.) 23 
Auto Talk Off 23 
Auto Voice Dial Off 23 

Other Option 

Reset Handset - 24 
 

*1 Svaka kategorija (1-9) ima svoju postavku. 
 
Napomena 
• Na ekranu se prikazuje do 5 linija. Da odaberete stavku koja u tom trenutku nije prikazana na aktuelnoj strani, skrolujte gore ili dole pomeranjem 

džojstika gore ili dole. 
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Podešavanje slušalice 
Memo alarm (podsetnik) 
Zvučni signal se oglašava 3 minute u odabrano vreme jednom ili 
svakog dana. Možete da podesite 3 različita alarma. Možete da 
prikažete tekstualnu poruku. 
Prethodno morate da podesite datum i vreme (str.5). 

1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Odaberite “Memo Alarm”, nakon toga pritisnite . 
4  Pomerite džojstik gore ili dole da odaberete alarm (1 do 3), nakon 

toga pritisnite . 
● Prikazuju se vremena i poruke za prethodno odabrane alarme. 

5  Odaberite mod alarma, nakon toga pritisnite . 
“Off”: Isključuje alarm. Pritisnite , nakon toga pritisnite 
[ ] da završite. 
“Once”: Alarm se oglašava samo jednom u odabrano vreme. 
Unesite željeni datum i mesec u dvocifrenom formatu za svaki 
parametar.  
“Daily”: Alarm se oglašava svaki dan u odabrano vreme. 

6  Unesite sate i minute u dvocifrenom formatu za svaki parametar. 
7  Pritisnite  više puta da odaberete “AM”, “PM”, ili 24-časovni 

format za prikaz vremena, nakon toga pritisnite . 
8  Unesite tekstualnu poruku (maksimalno 32 karaktera., str.15) i/ili 

pritisnite . 
9  Odaberite zvono koje će se emitovati u odabrano vreme, nakon 

toga pritisnite  2 puta. 
10 Pritisnite [ ]. 
 

Napomena: 
• Da zaustavite alarm, pritisnite bilo koji numerički taster. 
• Tokom razgovora ili interkom moda, alarm se neće oglasiti sve dok 

ne završite razgovor. 
• Alarm će se oglasiti u odabrano vreme čak iako je zvono isključeno. 
• Ako odaberete “Once”, postavka se menja u “Off” nakon 

oglašavanja alarma. 
 

Opcije zvona (Ringer options) 
Nivo zvona 
1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Odaberite “Ringer Option”, nakon toga pritisnite . 
4  Odaberite “Ringer Volume”, nakon toga pritisnite . 
5  Pomerite džojstik gore ili dole da odaberete željeni nivo zvona. 
6  Pritisnite . 
7  Pritisnite [ ]. 
 

Napomena: 
• Kada je zvono isključeno, prikazan je indikator . 
• Kada je zvono isključeno, slušalica će se oglašavati najnižim nivoom 

zvona prilikom interkom poziva i pejdžinga. 
 
Funkcija vibracije slušalice 
Ako je funkcija vibracije uključena, slušalica će vibrirati pri svakom 
pozivu, pejdžingu ili kada se oglasi alarm. 
“On”: Slušalica će vibrirati tokom zvona. 
“Vib Ring”: Slušalica će vibrirati 4 puta i nakon toga zvoniti. 
“Off”: Funkcija vibracije je isključena. 

1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Odaberite “Ringer Option”, nakon toga pritisnite . 
4  Odaberite “Vibration”, nakon toga pritisnite . 
5  Odaberite željenu postavku, nakon toga pritisnite . 

● Indikator  je prikazan kada je funkcija vibracije uključena. 
6  Pritisnite [ ]. 
 

Napomena: 
• Slušalica neće vibrirati dok se nalazi na punjaču. 
 
Promena tipa zvona 
Možete da promenite tip zvona koje koristi slušalica. 
“EXT Ringer Type”: Odaberite zvono za spoljašnje pozive. 
“INT Ringer Type”: Odaberite zvono za interkom pozive. 
“Paging Tone”: Odaberite zvono koje se čuje tokom pejdžinga 
izmedju baze i slušalice. 
“Private Ring”: Omogućava vam podešavanje različitih zvona za 
svaku privatnu kategoriju (za Caller ID pretplatnike). 

1 Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2 Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3 Odaberite “Ringer Option”, nakon toga pritisnite . 
4 Odaberite željenu stavku, nakon toga pritisnite . 

● Oglašava se aktuelna postavka zvona. 
5 Odaberite željeni tip zvona, nakon toga pritisnite . 
6 Pritisnite [ ]. 
 

Napomena: 
• Ako odaberete neku od melodija, zvono nastavlja da se oglašava 

nekoliko sekundi ako sagovornik prekine vezu pre nego što 
odgovorite na poziv. Možete čuti signal slobodne linije kada 
ofgovorite na poziv. 

• Memorisane melodije u ovom uredjsju upotrebljene su sa dozvolom 
M-ZoNE Co., Ltd. 

 

Opcije tona (Tone options) 
Uključivanje/isključivanje zvučnih signala tastera 
Svaki put kada pritisnete taster, uredjaj se oglašava zvučnim signalom. 
Obuhvaćeni su potvrdni i signali greške. 

1 Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2 Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3 Odaberite “Tone Option”, nakon toga pritisnite  2 puta. 
4 Odaberite “On” or “Off”, nakon toga pritisnite . 
5 Pritisnite [ ]. 
 

Opcije prikaza (Display options) 
Izbor prikaza tokom pripremnog moda 
“Base Number”: Prikazan je broj aktuelne baze. 
“Handset Name”: Prikazan je naziv slušalčce. 
“Off”: Prikazane su informacije o aktuelnom datumu i vremenu. 

1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Odaberite “Display Option”, nakon toga pritisnite  2 

puta. 
4  Odaberite željenu postavku, nakon toga pritisnite . 
5  Pritisnite [ ]. 
 
Izbor prikaza tokom razgovora 
Možete da promenite sadržaj koji se prikazuje na ekranu tokom 
razgovora. 
“Talk Time”: Dužina aktuelnog poziva. 
“Phone Number”: Broj koji ste pozvali. 

1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Odaberite “Display Option”, nakon toga pritisnite . 
4  Odaberite “Talk Display”, nakon toga pritisnite . 
5  Odaberite željenu postavku, nakon toga pritisnite . 
6  Pritisnite [ ]. 
 
Promena jezika ekranskih poruka 
1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Odaberite “Display Option”, nakon toga pritisnite . 
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4  Odaberite “Odaberite Language”, nakon toga pritisnite . 
5  Odaberite željeni jezik, nakon toga pritisnite . 
6  Pritisnite [ ]. 
 

Napomena: 
• Ako odaberete jezik koji ne možete da čitate, pritisnite [ ], , 

pomerite džojstik dole, pritisnite , pomerite džojstik dole 4 puta, 
pritisnite , pomerite džojstik dole 2 puta, pritisnite , 
odaberite željeni jezik, nakon toga pritisnite . 

 
Promena boje indikatora poziva iz privatne kategorije 
Možete da odaberete boju indikatora koji se koristi za pozive koji dolaze 
iz grupe privatnih poziva. (samo pretplatnici na Caller ID uslugu). 

1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Odaberite “Display Option”, nakon toga pritisnite . 
4  Odaberite “Private Colour”, nakon toga pritisnite . 
5  Odaberite kategoriju, nakon toga pritisnite . 
6  Odaberite boju indikatora zvona, nakon toga pritisnite . 

● Indikator zvona trepće u odabranoj boji. 
7  Pritisnite [ ]. 
 
Promena naziva kategorija 
Možete da promenite nazive kategorija (“Family”, “Friends”, i dr.) koje 
koristite u imeniku. 

1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Odaberite “Display Option”, nakon toga pritisnite . 
4  Odaberite “Category Name”, nakon toga pritisnite . 
5  Odaberite kategoriju, nakon toga pritisnite . 
6  Promenite ime (maksimalno 10 karaktera, str.15), nakon toga 

pritisnite . 
7  Pritisnite [ ]. 
 

Opcije poziva (Call options) 
Uključivanje/isključivanje zabrane poziva 
Ova funkcija zabranjuje sprovodjenje spoljašnjih poziva. 
Kada aktivirate ovu funkciju, možete da sprovodite samo interkom i 
pozive za hitne slučajeve. Ako želite da memorišete brojeve za hitne 
slučajeve, pogledajte str.11. 

1 Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2 Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3 Odaberite “Call Option”, nakon toga pritisnite  2 puta. 
4 Unesite “0000” (uobičajeni PIN slušalica). 

● Ako ste promenili PIN, unesite ga (str.10). 
5 Odaberite “On” ili “Off”, nakon toga pritisnite . 
6 Pritisnite [ ]. 
 

Napomena: 
• Kada je zabrana poziva uključena, prikazan je indikator . 
 
Memorisanje broja za direktan poziv 
Ova funkcija zabranjuje sprovodjenje spoljašnjih poziva izuzev na 
brojeve koje vi memorišete. Broj se poziva automatski kada pritisnete 
[ ] ili [ ]. 
1 Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2 Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3 Odaberite “Call Option”, nakon toga pritisnite . 
4 Odaberite “Direct Call No.”, nakon toga pritisnite . 
5 Unesite telefonski broj (maksimalno 24 cifre), nakon toga pritisnite 

 2 puta. 
6 Uključite ili isključite ovu funkciju izborom “On” ili “Off”, nakon toga 

pritisnite . 
7 Pritisnite [ ]. 
 

Napomena: 
• Kada je funkcija direktnog poziva uključena, u pripremnom modu 

prikazan je indikator . 
 
Uključivanje/isključivanje funkcije za direktan poziv 
1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Odaberite “Call Option”, nakon toga pritisnite . 
4  Odaberite “Direct On/Off”, nakon toga pritisnite . 
5  Odaberite “On” ili “Off”, nakon toga pritisnite . 
6  Pritisnite [ ]. 
 

Napomena: 
• Ako nema memorisanih brojeva za brz poziv kada uključite ovu 

funkciju, od vas će biti zatraženo da unesete telefonski broj. 
 

Ostale opcije (Other options) 
Promena PIN-a (personalni identifikacioni broj) slušalice  
Iz sigurnostnih razglova, PIN slušalice morate da unesete prilokom 
promene nekih postavki. Uobičajeni PIN je “0000”. 
 

Važno: 
• Ako promenite PIN, molimo vas da zabeležite novi PIN. Uredjaj neće 

otkriti PIN. Ako zaboravite PIN, obratite se najbližem servisnom 
centru za Panasonic opremu. 

1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Odaberite “Other Option”, nakon toga pritisnite . 
4  Odaberite “Change H/S PIN”, nakon toga pritisnite . 
5  Unesite aktuelni četvorocifreni PIN slušalice. 
6  Unesite novi četovorcifreni PIN slušalice. 
7  Unesite novi PIN slušalice ponovo. 
8  Pritisnite [ ]. 
 
Promena naziva slušalice 
Slušalici možete da date neko ime (“BOB”, “KITCHEN”, etc.), što je 
korisno ako posedujete više slušalica. 

1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2 Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Odaberite “Other Option”, nakon toga pritisnite . 
4  Odaberite “Change H/S Name”, nakon toga pritisnite . 
5  Promenite naziv (maksimalno 10 karaktera., str.15), nakon toga 

pritisnite . 
6  Pritisnite [ ]. 
 
Uključivanje/isključivanje auto talk funkcije 
Kada je ova funkcija uključena, možete da odgovorite na poziv 
jednostavnim podizanjem slušalice sa punjača. Ne morate da pritiskate 
tastere. 

1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Odaberite “Other Option”, nakon toga pritisnite . 
4  Odaberite “Auto Talk”, nakon toga pritisnite . 
5  Odaberite “On” or “Off”, nakon toga pritisnite . 
6  Pritisnite [ ]. 
 
Uključivanje/isključivanje funkcije za automatski glasovni 
poziv (auto voice dial) 
Kada je ova funkcija uključena, unosi iz imenika se pozivaju odmah 
nakon pretraživanja pomoću funkcije za pretraživanje glasovnih oznaka 
(str.7). 

1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Odaberite “Other Option”, nakon toga pritisnite . 
4  Odaberite “Auto Voice Dial”, nakon toga pritisnite . 
5  Odaberite “On” ili “Off”, nakon toga pritisnite . 
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6 Pritisnite [ ]. 
 
Resetovanje slušalice na uobičajene postavke 
1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Odaberite “Other Option”, nakon toga pritisnite . 
4  Odaberite “Reset Handset”, nakon toga pritisnite . 
5  Unesite “0000” (uobičajeni PIN slušalice). 

● Ako ste promenili PIN, unesite ga (str.11). 
6  Odaberite “Yes”, nakon toga pritisnite .  
7  Pritisnite [ ]. 
 

Napomena: 
• Naredne stavke se brišu ili resetuju na uobičajene postavke: 

– Postavke nabrojane na str.8 
– Redial lista 
– Walkie-Talkie mod, ID grupe i broj grupe (str.14) 

• Naredne stavke ostaju memorisane: 
– Stavke imenika 
– Glasovne oznake 
– Datum i vreme  
– Naziv slušalice 
– Nazivi kategorija 

 

Vodič kroz postavku baze uredjaja 
Radi vašeg obaveštenja, data je tabela sa svim stavkama koje možete 
da promenite. Detaljne informacije o svakoj stavci možete naći na 
odgovarajućoj strani. 
 

Meni 
postavke 
baze 
uredjaja 

Podmeni Uobičajena 
postavka Strana 

Ringer 
Option 

Ringer 
Volume Medium 26 

Call 
Option Dial Mode Tone 26 

 Recall Type 2 26 
 Pause Time Short 26 
 Emergency 

Call - 27 

 Call 
Restricted - 27 

Other 
Option 

Change Base 
PIN 0000 27 

 Reset Base - 28 
 

Napomena 
• Na ekranu se prikazuje do 5 linija. Da odaberete stavku koja u tom 

trenutku nije prikazana na aktuelnoj strani, skrolujte gore ili dole 
pomeranjem džojstika gore ili dole. 

 

Postavka baze uredjaja 
Podešavanje nivoa zvuka zvona 
1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Unesite “0000” (uobičajeni PIN baze). 

● Ako ste promenili PIN, unesite ga (str. 10). 
4  Pritisnite  2 puta. 
5  Pomerite džojstik gore ili dole da odaberete željeni nivo zvuka. 
6  Pritisnite . 
7  Pritisnite [ ]. 
 

Opcije poziva (Call Options) 
Izbor načina pozivanja (tonsko/pulsno biranje broja) 
“Tone”: Odaberite ovu opciju ako koristite tonsko biranje broja. 
“Pulse”: Odaberite ovu opciju ako koristite kružno ili pulsno biranje. 

1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Unesite “0000” (uobičajeni PIN baze). 

● Ako ste promenili PIN, unesite ga (str.11). 
4  Odaberite “Call Option”, nakon toga pritisnite  2 puta. 
5  Odaberite željenu postavku, nakon toga pritisnite . 
6  Pritisnite [ ]. 
 
Promena recall moda 
Promenite recall mod, ako je to potrebno, u zavisnosti od zahteva 
telefonske kompanije ili PBX-a. 
 

Važno: 
• Ako je uredjaj priključen na PBX, možda ćete morati da instalirate 

opcioni zemaljski relej. Kontaktirajte najbliži servisni centar za 
Panasonic opremu u vezi dodatnih informacija. Nakon instalacije 
možete da odaberete flash ili earth mod koji više odgovara zahtevima 
vašeg PBX-a ili telefonske kompanije. 

1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Unesite “0000” (uobičajeni PIN baze). 

● Ako ste promenili PIN, unesite ga (str. 11). 
4  Odaberite “Call Option”, nakon toga pritisnite . 
5  Odaberite “Recall”, nakon toga pritisnite . 
6  Odaberite željenu postavku, nakon toga pritisnite .  

Ako je odabrana “Flash” opcija, odaberite tip 1, 2, ili 3, nakon toga 
pritisnite .  
“Type 1”: 100 ms 
“Type 2”: 600 ms 
“Type 3”: 300 ms 

7  Pritisnite [ ]. 
 
Podešavanje dužine pauze 
Promenite dužinu pauze, ako je potrebno, u zavisnosti od zahteva vaše 
telefonske kompanije ili PBX-a. 
“Short”: 3 sekunde. 
“Long”: 5 sekunde. 
1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Unesite “0000” (uobičajeni PIN baze). 

● Ako ste promenili PIN, unesite ga (str.11). 
4  Odaberite “Call Option”, nakon toga pritisnite . 
5  Odaberite “Pause Time”, nakon toga pritisnite . 
6  Odaberite željenu postavku, nakon toga pritisnite . 
7  Pritisnite [ ]. 
 
Memorisanje/promena brojeva za hitne slučajeve 
Ova postavka odredjuje koje telefonske brojeve možete da pozivate 
kada je aktivna funkcija zabrane poziva (str.10). 
1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Unesite “0000” (uobičajeni PIN baze). 

● Ako ste promenili PIN, unesite ga (str.11). 
4  Odaberite “Call Option”, nakon toga pritisnite . 
5  Odaberite “Emergency Call”, nakon toga pritisnite . 
6  Odaberite memorijsku lokaciju, nakon toga pritisnite . 

● Ako memorijska lokacija već poseduje broj za hitne slučajeve broj 
se prikazuje na ekranu.  

7  Unesite/promenite broj, nakon toga pritisnite . 
8  Pritisnite [ ]. 
 
Podešavanje zabrane poziva 
Možete zabraniti odredjenim slušalicama da pozivaju odredjene 
telefonske brojeve. Možete odrediti do 6 telefonskih brojeva kao brojeve 
koje su zabranjeni i odabrati slušalice kojima će poziv biti zabranjen. 
Memorisanjem broja za odredjenu telefonsku oblast, sprečavate 
pozivanje brojeva na udaljenoj lokaciji. Ako pozovete zabranjeni 
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telefonski broj, veza neće biti uspostavljena i zabranjeni broj trepće na 
ekranu. 
1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Unesite “0000” (uobičajeni PIN baze). 

● Ako ste promenili PIN, unesite ga (str. 11). 
4  Odaberite “Call Option”, nakon toga pritisnite . 
5  Odaberite “Call Restricted”, nakon toga pritisnite . 
6  Odaberite slušalice kojima će pozivanje biti zabranjeno izborom 

slušalice i pritiskom na . 
● Zabranjene slušalice označene su indikatorom . 
● Da isključite zabranu poziva za odredjenu slušalicu, odaberite 

slušalicu i nakon toga pritisnite ?. 
7  Pritisnite . 
8  Odaberite memorijsku lokaciju, nakon toga pritisnite . 

● Prikazuju se prethodno memorisani telefonski brojevi. 
9  Unesite telefonski broj ili pozivni broj za odredjenu oblast 

(maksimalno 8 sifara), nakon toga pritisnite . 
● Da obrišete zabranjeni broj, pritisnite [C]. 

10 Pritisnite [ ]. 
 

Ostale opcije (Other options) 
Promena PIN-a baze 
Iz sigurnosnih razloga, PIN baze morate da unesete kada menjate neke 
postavke. Uobičajeni PIN je “0000”. 
Važno: 
• Ako promenite PIN, molimo vas da zabeležite novi PIN. Uredjaj neće 

otkriti PIN. Ako zaboravite PIN, kontaktirajte najbliži servisni centar 
za Panasonic opremu. 

1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Unesite “0000” (uobičajeni PIN baze). 

● Ako ste promenili PIN, unesite ga. 
4  Odaberite “Other Option”, nakon toga pritisnite  2 puta. 
5  Unesite novi četvorocifreni PIN baze. 
6  Unesite novi četvorocifreni PIN baze ponovo. 
7  Pritisnite [ ]. 
 
Resetovanje baze na uobičajene postavke 
1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Unesite “0000” (uobičajeni PIN baze). 

● Ako ste promenili PIN, unesite ga (str.11). 
4  Odaberite “Other Option”, nakon toga pritisnite . 
5  Odaberite “Reset Base”, nakon toga pritisnite .  
6  Odaberite “Yes”, nakon toga pritisnite . 
7  Pritisnite [ ]. 
 

Napomena: 
• Naredne stavke se brišu ili vraćaju na uobičajene vrednosti:  

– Postavke navedene na str.11 
– Datum i vreme  
– Caller ID lista 

 
 

Caller ID usluga 
Važno: 
• Ovaj uredjaj je kompatibilan sa Caller ID uslugom. Ako želite da 

koristite ovaj servis (za prikaz telefonskog broja sagovrnika), morate 
da se pretplatite kod telefonske kompanije. Kontaktirajte osoblje 
telefonske kompanije u vezi dodatnih informacija. 

 

Caller ID funkcije 
Kada primite spoljašnji poziv, telefonski broj pozivaoca prikazuje se na 
ekranu. 
• Telefonski brojeve poslednjih 50 sagovornika upisuju se u Caller ID 

listu. 

• Kada primite poziv sa telefonskog broja koji je memorisan u imenik 
pod nekim imenom 
- Memorisano ime prikazuje se i poziv se upisuje u Caller ID listu. 
- Slušalica koristi indikator zvona u boji i zvono odredjeno za tu  
  kategoriju sagovornika. 

• Ako je uredjaj priključen na PBX sistem, možda nećete primiti 
informacije o sagovorniku. 

• Kada sagovornik zove iz oblasti koja ne nudi Caller ID uslugu, 
prikazuje se “Out of Area” poruka. 

• Kada sagovornik zatraži da se njegove informacije ne šalju, na 
ekranu se prikazuje “Private Caller” poruka ili se informacije 
ne prikazuju na ekranu. 

 
Propušteni pozivi 
Ako ne odgovorite na poziv, uredjaj tretira taj poziv kao propušten. 
Indikator  i broj propuštenih poziva prikazuje se na ekranu. Na ovaj 
način uredjaj vas obaveštava o tome da proverite Caller ID listu i 
saznate ko vas je zvao dok ste bili odsutni. 
 
Privatna kategorija 
Privatne kategorije omogućavaju vam da identifikujete sagovornika na 
osnovu raznobojnih indikatora zvona i tipova zvona za različite 
kategorije sagovornika. 
Možete da dodelite svakom unosu iz imenika odredjenu kategoriju 
(str.6), da promenite nazive kategorija (“Friends”, “Family”, itd., str.10), i 
vršite pretraživanje stavki imenika prema kategoriji (str.7). Kada primite 
poziv sagovornika koji je registrovan u nekoj kategoriji, uredjaj koristi 
indikator u boji (str.10) i tip zvona (str.9) you koji ste prethodno odabrali. 
 

Pregled Caller ID liste i uzvraćanje poziva 
Brojevi poslednjih 50 sagovornika se upisuju u Caller ID listu. Možete 
da upotrebite ovu listu za uzvraćanje propuštenih poziva. 
1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 

● Prikazuje se najnoviji poziv. 
3  Pomerite džojstik na dole da pregledate listu od najnovijeg poziva, 

ili ka gore da pretražujete listu od najstarijeg poziva. 
● Indikator  prikazan je pored stavki koje ste već pregledali ili na 

koje ste već odgovorili, čak iako ste ih pregledali ili odgovorili 
preko druge slušalice. 

4  Pritisnite [ ] ili [ ] da uzvratite poziv prikazanom broju. 
 

Promena broja pre uzvraćanja poziva 
1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Pomerite džojstik gore ili dole da prikažete željeni unos, nakon toga 

pritisnite . 
4  Odaberite “Edit for Call”, nakon toga pritisnite . 
5  Upotrebite džojstik da pomerite kursor, nakon toga promenite broj. 

● Postavite kursor na broj koji želite da obrišete, nakon toga 
pritisnite [C]. 

● Postavite kursor desno od pozicije gde želite da unesete broj, 
nakon toga pritisnite odgovarajući numerički taster. 

6  Pritisnite [ ], [ ], ili  da sprovedete poziv. 
 

Napomena: 
• Promenjeni broj se ne upisuje u Caller ID listu. 
 

Brisanje informacija o sagovorniku 
1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Pomerite džojstik gore ili dole da prikažete željeni unos, nakon toga 

pritisnite . 
4  Da obrišete odabrani unos, odaberite “Delete”, nakon toga 

pritisnite . Da obrišete sve unose, odaberite “Delete All”, 
nakon toga pritisnite . 

5  Odaberite “Yes”, nakon toga pritisnite . 
6  Pritisnite [ ]. 
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Memorisanje informacija o sagovorniku u imenik 
1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Pomerite džojstik gore ili dole da prikažete željeni unos, pritisnite 

, nakon toga pritisnite . 
4  Nastavite od korake br. 2, iz procedure “Dodavanje unosa u 

imenik”. 
 
 

Upotreba više jedinica 
Dodatne slušalice 
Možete da registrujete do 6 slušalica na jednu bazu. Dodatne slušalice 
dozvoljavaju vam da, na primer, vodite interkom razgovor sa drugom 
slušalicom dok se preko treće slušalice sprovodi spoljašnji poziv. 
Pogledajte str.2 u vezi informacija o naručivanju dodatnih slušalica. 
 

Dodatne baze 
Slušalice možete da registrujete na do 4 baze, čime vam se dozvoljava 
da dodate baze i na taj način proširite oblast u kojoj možete da koristite 
slušalice. Ako slušalicu iznesete van dometa baze kada je na bazi 
odabrana opcija “Auto”, slušalica će potražiti drugu bazu radi 
sprovodjenja ili prijema poziva. Baza i slušalice sa kojima baza 
razgovara nazviju se “radio ćelijom”. 
 

Napomena: 
• Poziv se prekida kada slušalicu prenesete iz jedne u drugu radio 

ćeliju. 
• Interkom pozivi i transfer poziva su mogući samo u okviru iste radio 

ćelije. 
 
 

Registrovanje slušalice na bazu 
Možete da registrujete slušalicu na bazu na sledeći način. 
1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Odaberite “Registration”, nakon toga pritisnite  2 puta. 
4  Odaberite broj baze, nakon toga pritisnite . 

● Ovaj broj se koristi od strane slušalice samo kao referenca. 
5  Pritisnite i držite [ ] na bazi uredjaj oko 5 sejundi, sve dok se ne 

oglasi signal registracije. 
● Ako sve registrovane slušalice počnu da zvone, pritisnite [ ] da 

prekinete signal, nakon toga ponovite ovaj korak. 
● Nakon pritiska na taster [ ], ostatak procedure morate da 

završite za 60 sekundi. 
6  Sačekajte da se prikaže “Enter Base PIN”, nakon toga unesite 

“0000” (uobičajeni PIN baze), i zatim pritisnite .  
● Ako ste promenili PIN, unesite ga (str.11). 

 

Napomena: 
• Nakon uspešne registracije, indikator  prestaje da trepće. Ako su 

zvučni signali tastera uključeni (str.9), čućete zvučni signal potvrde. 
 

Izbor baze 
Kada je odabrana opcija “Auto”, slušalica će automatski upotrebiti bilo 
koju dostupnu bazu na koju je registrovana. Kada odaberete odredjenu 
bazu, slušalica će sprovoditi i primati pozive samo preko te baze. Ako je 
slušalica van dometa te baze, pozive ne možete da sprovodite 
1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Odaberite “Odaberite Base”, nakon toga pritisnite . 
4  Odaberite broj željene baze ili “Auto”, nakon toga pritisnite . 

● Slušalica počinje da traži bazu. 
 

Otkazivanje slušalice 
Na bazu možete da registrujete maksimalno 6 slušalica. Slušalica može 
da otkaže svoju registraciju (ili registraciju druge slušalice) koja je 
memorisana u bazi. Na ovaj način se dozvoljava bazi da "zaboravi" 
slušalicu. 

1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Unesite “0000” (uobičajeni PIN baze). 

● Ako ste promenili PIN, unesite ga (str. 11). 
4  Unesite “226235”. 
5  Odaberite “Cancel Handset”, nakon toga pritisnite . 

● Prikazuju se nazivi svih slušalica koje su registrovane na bazu. 
6  Odaberite slušalicu(e) koje želite da otkažete, pritisnite   i 

nakon toga pritisnite . 
 

Otkazivanje baze 
Slušalicu možete da registrujete na maksimalno 4 baze. Slušalica može 
da otkaže bazu na koju je registrovana. Na ovaj način se omogućava 
slušalici da “zaboravi” bazu. 
1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Odaberite “Registration”, nakon toga pritisnite . 
4  Unesite “226235”. 
5  Odaberite “Cancel Base”, nakon toga pritisnite . 
6  Unesite “0000” (uobičajeni PIN slušalice). 

● Ako ste promenili PIN, unesite ga (str.10). 
7  Odaberite bazu(e) koju želite da otkažete, pritisnite  i nakon 

toga pritisnite . 
8  Odaberite “Yes”, nakon toga pritisnite . 
9  Pritisnite [ ]. 
 

Napomena: 
• Da registrujete slušalicu na drugu bazu ili na istu bazu ponovo, 

pogledajte prethodni tekst. 
 
 

Kopiranje stavki imenika u druge 
slušalice 
Stavke u imeniku (str. 6) možete da kopirate sa slušalice u imenik druge 
kompatibilne Panasonic slušalice. 
Primer: Kada slušalica br.1 šalje podatke iz imenika na slušalicu br.2 
1  Uspostavite interkom razgovor. 
2  Slušalica 2:  

Pritisnite  (centralni deo džojstika), odaberite “Recv 
Phonebook”, nakon toga pritisnite . 

3  Slušalica 1:  
Pritisnite , odaberite “Send Phonebook”, nakon toga 
pritisnite . 

4  Slušalica 1:  
Pomerite džojstik gore ili dole da odaberete željeni unos i/ili 
pritisnite . 

5  Slušalica 1:  
Odaberite “Copy One Item” ili “Copy All Items”, nakon 
toga pritisnite . 

 

Napomena: 
• Ako slušalica br.2 (prijemnik) nije spremna za kopiranje, na slušalici 

br.1 (pozivaoc) prikazuje se poruka “Copy Failure”. 
• Ako je imenik slušalica br.2 (prijemnik), na slušalici br.1 (pozivaoc) 

prikazuje se poruka “Copy Incomplete”. 
 
 

Trasfer poziva izmedju slušalica, 
konferencijski razgovor 
Spoljašnje pozive možete da prosledjujete izmedju 2 slušalice u istoj 
radio ćeliji. Dve slušalice u istoj radio ćeliji mogu da uspostave 
konferencijski razgovor sa spoljašnjim sagovornikom. 
Primer: Kada slušalica br.1 prosledjuje poziv na slušalicu br.2 
1  Slušalica 1:  

Tokom spoljašnjeg poziva, pritisnite [INT] i [2] (broj željene 
slušalice). 
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● Ako nema odgovora, pritisnite [INT] da se vratite na spoljašnji 
poziv. 

2  Slušalica  2:  
Pritisnite [ ] ili [ ] da odgovorite na pejdžing. 
● Slušalica br.2 može da razgovara sa slušalicom br. 1. 
● Spoljašnji poziv se prebacuje na čekanje. 

3  Slušalica  1:  
Da dovršite transfer poziva, pritisnite [ ].  
Da uspostavite konferencijski poziv, pritisnite [3]. 

 
Transfer poziva bez razgovora sa korisnikom druge 
slušalice 
1  Tokom spoljašnjeg poziva, pritisnite [INT], nakon toga pritisnite broj 

željene slušalice. 
● Druga slušalica zvoni ako je u dometu baze i ako je uključena. 

2  Pritisnite [ ]. 
● Spoljašnji poziv oglašava se na drugoj slušalici. 

 

Napomena: 
• Indikator  trepće i označava da je spoljašnji poziv prebačen na 

čekanje. 
• Ako korisnik druge slušalice ne odgovori na poziv tokom 60 sekundi, 

poziv se vraća na prvu slušalicu. 
 
 

Walkie-Talkie funkcija 
Ova funkcija omogućava kompatibilnim slušalicama medjusobnu 
komunikaciju kada su u dometu iste baze (zajednički i mod grupe) pa 
čak i van dometa baze (samo mod grupe). 
 

Važno: 
• Maksimalno rastojanje izmedju dve bežične slušalice koje koriste 

Walkie-Talkie funkciju je 50 m u zatvorenom prostoru i 300 m na 
otvorenom. Performanse zavise od uslova upotrebe. 

• Kada koristite Walkie-Talkie funkciju, vreme razgovora je oko 14 sati; 
pripremni mod je oko 14 sati. Kako bi unapredili performanse 
baterije, isključite slušalice kada ne razgovarate. 

• Spoljašnje pozive nećete moći da primate kada ste u Walkie-Talkie 
modu. 

 

Promena Walkie-Talkie moda 
Kako bi se obezbedila privatnost, postoje dva Walkie-Talkie moda, 
običan i grupni. Običan (Common) mod dozvoljava Walkie-Talkie 
konverzaciju izmedju slušalica koje su registrovane i koje su u dometu 
iste baze. Grupni (Group) mod dozvoljava Walkie-Talkie konverzaciju 
izmedju slušalice za koje je odabran isti 3-cifreni ID grupe. Uobičajena 
postavka je grupni mod. 
 

Napomena: 
• U običnom modu, slušalice kod kojih je odabrana “Auto” opcija za 

izbor baze (str.13) ne mogu da vode Walkie-Talkie razgovore. 
Odaberite broj baze ili promenite Walkie-Talkie mod u “Group”. 

1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 
3  Odaberite “Setting”, nakon toga pritisnite . 
4  Odaberite željeni mod, nakon toga pritisnite . 

● Ako je odabrana opcija “Common”, postavka se snima i naredne 
korake možete da preskočite. 

5  Ako odaberete “Group”, unesite trocifreni ID grupe, nakon toga 
pritisnite . 

6  Odredite broj slušalice (1-9) koji će biti korišćen tokom Walkie-
Talkie razgovora, nakon toga pritisnite  2 puta. 
● Ovaj broj je prikazan na slupalici samo kada koristite Walkie-

Talkie funkciju. Ne utiče na druge operacije. 
 

Napomena: 
• Da odaberete običan Walkie-Talkie mod, slušalica mora biti u 

dometu to baze. 
 

Uključivanje Walkie-Talkie funkcije 
1  Pritisnite  (centralni deo džojstika). 
2  Odaberite , nakon toga pritisnite . 

3  Odaberite “On”, nakon toga pritisnite . 
● Prikaz se menja u Walkie- Talkie prikaz i Walkie-Talkie broj 

slušalice. 
 

Napomena: 
• Ako je slušalica van dometa baze i odabran je običan Walkie-Talkie 

mod, nećete moći da uključite Walkie-Talkie funkciju. 
• Ova funkcija se isključuje kada isključite slušalicu. 
 

Isključivanje Walkie-Talkie funkcije 
Pritisnite , odaberite “Off”, nakon toga pritisnite . 
 

Pokretanje Walkie-Talkie razgovora 
Obe slušalice prethodno moraju aktivirati Walkie-Talkie funkciju. 
1  Pritisnite [ ], [ ], ili [INT], nakon toga unesite broj druge 

slušalice. 
● Druga slušalica se oglašava ako je u dometu. 

2  Korisnik druge slušalice može da odgovori na poziv pritiskom na 
[ ], [ ], [INT], ili bilo koji numerički taster. 

3  Kada završite razgovor, pritisnite [ ]. 
 
 

Upotreba opcionog kompleta za 
razgovor 
Priključivanjem opcionog kompleta za razgovor, omogućen vam je 
razgovor bez angažovanja ruku. Molimo vas da upotrebite opcioni 
komplet za razgovor koji je preporučen na str.2. 
Spikerfon nećete moći da koristite ako je komplet za razgovor priključen 
na slušalicu. Da predjete na spikerfon, isključite komplet za razgovor. 
 
Povezivanje opcionog kompleta za razgovor 
Otvorite poklopac priključka na slušalici i povežite komplet za razgovor 
na slušalicu na načina prikazan na slici na str.36 originalnog uputstva. 
 

Napomena: 
• Unesite priključak u potpunosti. 
 

Upotreba štipaljke za pojas 
Možete da okačite slušalicu o pojas ako upotrebite ovu štipaljku. 
Pogledajte ilustracije na str.36 originalnog uputstva. 
 

Instalacija uredjaja na zid 
Instalacija baze na zid 
1  Uklonite postolje na prikazan način. 

 

 

 
2  Priključite ispravljač 

napona. Ušrafite zavrtnje 
na u zid na vertikalnom 
rastojanju od 83 mm, 
nakon toga postavite bazu 
na zavrtnje. 

 

Napomena: 
• Ušrafite zavrtnje pravilno u 

zid. 
 

Zavrtnji 



Panasonic – Digital Cordless Phone   KX-TCD56FX 

 15 

Instalacija punjača na zid 
1  Priključite ispravljač napona. 

 
2  Ušrafite zavrtnje u zid na horizontalnom rastojanju od 24.5 mm i 

nakon toga postavite punjač na zavrtnje. 

 
Napomena: 
• Ušrafite zavrtnje pravilno u zid. 
 
 

Unos karaktera 
Numerički tasteri se koriste za unos karaktera i brojeva. Svaki taster 
pokriva nekoliko karaktera. Kada je uredjaj u , , ,  
ili  modu za unos, možete da odaberete koji karakter unosite sa 
više pritisaka na numerički taster. 
• Pomerite džojstik da pomerite kursor. 
• Pritisnite numerički taster da unesete karakter ili broj. 
• Pritisnite [C] da obrišete karakter ili broj označen kurosrom. Pritisnite 

i držite [C] da obrišete sve karaktere ili brojeve. 
• Pritisnite [ ] da odaberete mala ili velika slova. 
• Da unesete druge karaktere sa istog tastera, pomerite džojstik desno 

da pomerite kursor na naredno slovno mesto, nakon toga pritisnite 
odgovoarajući numerički taster. 

 

Modovi za unos karaktera 
Dostupno je nekoliko modova za unos karaktera koje možete da 
odaberete pritiskom na desni soft taster. 
 

 : Tabela alfabetnih karaktera 

 
 

 : Tabela brojeva 

 
 

 : Tabela grčkih karaktera 

 
 

 : Extended 1 tabela karaktera 

 
• Naredni karakteri se koriste i za velika i za mala slova: ø Ş Ŵ ŷ 
 

 : Extended 2 tabela karaktera 

 
• Naredni karakteri se koriste i za velika i za mala slova: 

Ą Ć Č Ę Ł Ĺ Ľ Ń Ŕ Ś Š ů ỳ Ź Ż Ž 
 

 : Tabela ćiriličnih karaktera 

 
 
 
Useful Information 

Otklanjanje problema 
Ako i pored pridržavanja instrukcija u ovom odeljku imate problema pri 
upotrebi uredjaja, isključite ispravljače napona i isključite slušalicu, 
nakon toga priključite ispravljač napona i uključite slušalicu. 
 

Telefon 
Indikator  trepće. 
• Slušalica nije registrovana na bazu. Registrujte je (str.13). 
• Slušalica je suviše udaljena od baze. Približite je. 
• Ispravljač napona nije priključen. Proverite veze. 

Ne mogu da sprovodim ili primam pozive. 
• Ispravljač napona za bazu ili kabl telefonske linije nije priključen. 

Proverite vezu. 
• Ako koristite razdelinik za povezivanje uredjaja, uklonite razdelnik i 

priključite uredjaj direktno na zidnu utičnicu. Ako uredjaj radi pravilno, 
proverite razdelnik. 

• Isključite bazu uredjaja sa telefonske linije i priključite telefon u čiju 
ste ispravnost sigurni. Ako telefon radi pravilno, kontaktirajte 
servisera u vezi popravke uredjaja. Ako drugi telefon ne radi pravilno, 
kontaktirajte telefonsku kompaniju. 

• Funkcija zabrane poziva je uključena. Isključite je (str.10). 
• Pozvali ste zabranjen broj (str.11). 
• Funkcija za zaključavanje tastature je uključena. Isključite je (str.6). 
• Odabran je pogrešan mod za izbor brojeva. Postavite na “Tone” ili  

“Pulse” po potrebi (str.11).  

Uredjaj ne zvoni. 
• Zvono je isključeno. Podesite nivo zvona (str.9) i nivo zvona baze 

(str.11). 

Slušalica ne vibrira prilikom prijema dolazećih poziva. 
• Funkcija vibracije je isključena. Uključite je (str.9). 

Ekran na slušalici je prazan. 
• Slušalica nije uključena. Uključite je (str.5). 

Ne mogu da uključim slušalicu. 
• Proverite da li su baterije instalirane pravilno (str.4). 
• Napunite baterije u potupnosti (str.4). 
• Očistite kontakte za punjenje i pokušajte ponovo (str.4). 

Bateriju treba napuniti ali se ikona napunjenosti baterije ne 
menja. 
• Očistite kontakte i napunite bateriju ponovo (str.4). 
• Ispravljač napona je isključen. Priključite ispravljač napona. 

Čuje se signal zauzete linije kada pritisnete [ ]. 

Kuke 

Ispravljač 
napona 

Zavrtnji 
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• Slušalica je suviše udaljena od baze. Približite je i probajte ponovo. 
• Druga slušalica sprovodi spoljašnji poziv. Sačekajte da drugi korisnik 

završi sa razgovorom. 

Statički šum, prekid zvuka. Smetnje usled upotrebe električnih 
uredjaja. 
• Instalirajte slušalicu i bazu daleko od drugih električnih potrošača. 
• Približite slušalicu bazi. 

Zvuk sa zvučnika se prekida dok slušate snimljenu najavu 
preko spikerfona. 
• Upotrebite spikerfon u tihom okruženju ili uključite [Mute] funkciju dok 

slušate snimljene najave preko spikerfona. 

Slušalica prekida sa radom tokom upotrebe. 
• Isključite ispravljač napona baze i slušalicu. Priključite ispravljač 

napona, uključite slušalicu i pokušajte ponovo. 

Tokom memorisanja unosa u imenik ili odredjivanja tastera za 
brz poziv, slušalica počinje da zvoni. 
• Uredjaj je primio poziv. Da odgovorite na poziv, pritisnite [ ]. 

Programiranje se otkazuje. Sprovedite programiranje ponovo. 

Pritiskom na [ ] taster ne prikazuje se/poziva poslednji 
pozvani broj. 
• Ako je poslednji pozvani broj duži od 24 cifre, broj neće biti pozvan 

ponovo. Pozovite broj ručno. 

Slušalica se oglašava u razmacima i/ili indikator  trepće. 
• Napunite baterije u potpunosti (str. 4).  

Napunio sam baterije u potupnosti ali indikator  i dalje 
trepće. 
• Očistite kontakte za punjenje i sprovedite punjenje ponovo (str.4). 
• Vreme je da zamenite baterije (str.5). 

Informacije o sagovorniku se ne prikazuju. 
• Morate biti pretplaćeni na Caller ID uslugu. 

Dok posmatrate informacije o sagovorniku, na ekranu se 
prikazuje sadržaj karakterističan za pripremni mod. 
• Nemojte da pravite pauze duže od 60 sekundi tokom pretraživanja. 

Kada pretražujete imenik pomoću glasovnih oznaka, prikazuje 
se pogrešan unos. 
• Glasovna oznaka je slična drugoj glasovnoj oznaci. Snimite drugu 

glasovnu oznaku za odabrani unos (str.7). 

Ne mogu da registrujem slušalicu na bazu. 
• Slušalica je već registrovana na maksimalan broj baza (4). Odjavite 

baze koje ne koristite (str..13). 
• Na bazu je već registrovan maksimalan broj slušalica (6). Otkažite 

slušalice koje ne koristite (str.13). 
• Uneli ste pogrešan PIN broj. Ako zaboravite vaš PIN, kontaktirajte 

najbliži servisni centar za Panasonic opremu.  
• Instalirajte slušalicu i bazu dalje od drugih električnih uredjaja. 
 
 

Tehničke informacije 
Standard:  DECT (Digital Enhanced Cordless Telecommunications), 
 GAP (Generic Access Profile) 
Broj kanala:  120 Duplex kanala 
Opseg frekvencije:  1.88 GHz do 1.9 GHz 
Duplex procedura:  TDMA (Time Division Multiple Access) 
Razmak izmedju kanala:  1728 kHz 
Bit rate:  1152 kbit/s 
Modulacija:  GFSK (Gaussian Frequency Shift Keying) 
RF snaga prenosa:  Oko 250 mW 
Kodiranje glasa:  ADPCM 32 kbit/s 
Izvor napajanja:  Ispravljač napona 220–240 V, 50 Hz 
Potrošnja, baza:  Oko 3.5 W 
Potrošnja, punjač:  Oko 12 W 
Radni uslovi:  5°C–40°C, 
 20% – 80 % relativne vlažnosti (bez kondenzacije) 
Dimenzije, baza:  oko 144 mm x 102 mm x 37 mm 
Dimenzije, punjač:  oko 78 mm x 78 mm x 59 mm 
Dimenzije, slušalica:  oko 120 mm x 45 mm x 22 mm 
Težina, baza:  oko 220 g 
Težina, punjač:  oko 110 g 
Težina, slušalica:  oko 110 g 
 

Napomena: 
• Specifikacije su podložne promeni. 
• Ilustracije u ovom uputstvu se mogu razlikovati od aktuelnog 

proizvoda. 
 
Povezivanje: 
Uredjaj neće radti tokom prekida napajanja. Preporučujemo vam da na 
istu liniju priključite standardan telefon. 
 
 
 
 

 


